GENERAL SAFETY NOTES

1. The installation must be done only by qualified persons. 2. The installation must be done in
compliance with the relevant national regulations. 3. Before starting the installation, make sure that the
IP protection is relevant for the particular environment. 4. Before starting the installation, make sure
that there is no power supply in the network. 5. During the installation, make sure to observe the
instruction labels, given on the luminaire. 6. Check the minimum distances from the objects in the
building. 7. Use only original parts in repairs or maintenances. 8. Use only the type of light sources,
indicated on the label. 9. The lighting fixture must not be modified in any way. 10. The lighting fixture
must be operated only with the complete protective covers. 11. The luminaire must not be covered
with thermal insulation materials. 12. Any broken safety screens must be replaced. 13. The
manufacturer does not guarantee for any damage, caused by incorrect installation or any usage, other
than the given in the instruction manual

Montageanleitung

1. Die Montage sollte nur von quallfuerten Personen durchgefiihrt werden. 2. Bei der Montage
missen die i | werden. 3. Priifen Sie vor der Montage, ob die
Schutzart (IP) der Leuchte, der fiir die Umgebung vorgeschriebenen Schutzart entspricht. 4. Stellen
Sie vor der Montage sicher, dass der Strom abgestellt ist. 5. Beachten Sie vor der Montage die
Hinweisaufkleber auf der Leuchte. 6. Prifen Sie die Mil a zu dem jekten. 7.
Verwenden Sie bei der Reparatur oder Wartung nur Originalteile. 8. Verwenden Sie Leuchtmittel
gemaR der Angaben auf den Etiketten. 9. Das Lampengehause darf in keiner Weise verandert
werden. 10. Die Inbetriebnahme der Leuchte darf nur mit vollstandigen Schutzabdeckungen erfolgen.
11. Die Leuchte darf nicht von warmedammende Materialien umhillt werden. 12. Defekte

sollen ingt durch neue ersetzt werden. 13. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die durch unsachgemaRe Montage und Anderungen, die nicht in der Anleitung beschrieben
sind, verursacht werden

o n

1. MoHTupoBaHue [ONXHO ObiTb BbINONHEHO nuuamMu noaxoAsweil ksanudukauuen. 2.
MoHTUpoBaHHe AOMKHO GbiTb BLINONHEHO B COOTBETCTBUM C HALMOHANLHbLIMU CTaHAapTamu.3. Mepes
MOHTUPOBaHNEM YGeauTeCh, UTo CTeNeHb 3aluTh COOTBETCTBYET YCNOBUAM OKpyxXaelweil cpeasl 4.
Mepea MOHTUPOBaHMEM yGeanTeCh, UTO B CETH HET NuTaHus. 5. Mpes MOHTHPOBaHUEM O3HAKOMTeCH
C HaanucsMU B Tabnuukax Ha oceeTUTENsHOM npubope. 6. MpoBepbTe HANMMUMS MUHUMANBHBIX
paccTosHuUIA 40 CTPOUTENbHBIX 06EKTOB. 7. McnonbayiiTe TONbKO OPUrHHANLHLIE YACT! NPU PEMOHTE i
8. 1 iTe TOMbKO Y Ha THNbI CBETNNHHbIX UCTOYHUKOB.
9.He ponyckaeTcsi W3MEHEHME KOHCTPYKUMM OCBETUTENBHOro npuGopa Hukakum o6pazom.
10.0cBeTuTenbHbI NPUGOP BKIIOYAETCS TOMBLKO TOFAA, KOTAA MOHTUPOBAHLI BCE 3ALUTHbIE KPbILLKM.
11. He ponyckaeTcs nokpbiBaHMe OCBETUTENbHOrO npuGopa T mart
12. MoBpexaeHHble 3aliNTHbIE KPbIWKA 06sA3aTeNbHO ca HoBbiMu. 13. M Tenb He
NPUHUMAET rapaHTUiiHbie NMPETeH3un, KOrAa UMEITCS: HENpasuNbHOE MOHTUPOBAHNUE, NPUMEHEHMe
WNM [eViCTBHS, KOTOPbIE HEONUCAHbI B MHCTPYKUMM.

OcHoBHM NpaBuna 3a 6esonacHoct

1. WHctanupaHeto Tpsabsa fAa Obae W3BLPLWEHO OT NUUE ¢ noaxoaswa ksanudukauus. 2.
WHcTanupaneTo TpsGea Aa Gbe 3IBLPLWEHO B CLOTBETCTBUE C HAUMOHANHUTE CTaHAapTy. 3. Mpean
MHCTanMpaHeTo ce yBepeTe, Ue CTeNEHTa Ha 3alyuTa Ha OCBETMTENs CbOTBETCTBA Ha cpeaTa. 4.
Mpeaun MHCTanupaHeTo ce yBepeTe, Ue HAMa 3axpaHBaHe B MpexaTta. 5. Mpeau uHcTanupaHeTo
npernepaiite eTUKeTUTe NO OCBETUTENHOTO TANo. 6. MposepeTe MUHUManHUTE PasCTOSHUA AO
cTpoutenHute obektn. 7. U iTe camo yacTu npu W noaapbxka. 8
W3nonasaiiTe caMo CBETNONITOUHNLM YKa3aHi Ha eTHkeTa.9. OCBETUTENHOTO TANO He MoXe Aa 6bae
MOAUGUUUPEHO NO HUKAaKLB HauuH. 10. OCBETUTENHOTO TANO Aa Ce BKNKUBA CaMo Korato ca
MOHTUPaHU BCUUKM Mpepnaski kanauu. 11. OCBETUTENHOTO TANO He TpsGBa Aa GbAe NOKPUBAHO €
TONnousonauMoHHu Matepuanu. 12. [oBpefdeHuTe npeanasHu kanayu Tpsbea jJa 6Gbaar

13.1 Tens He rapaHuus NPpU HEKOPEKTHO WHCTanUpaHe, 3NON3BaHe
WNM [eViCTBHS HEOMUCAHU B MHCTPYKLUATE.

GENERAL SAFETY NOTES

1. The installaton must be done only by qualified persons. 2. The installation must be done in
compliance with the relevant national regulations. 3. Before starting the installation, make sure that the
IP protection is relevant for the particular environment. 4. Before starting the installation, make sure
that there is no power supply in the network. 5. During the installation, make sure to observe the
instruction labels, given on the luminaire. 6. Check the minimum distances from the objects in the
building. 7. Use only original parts in repairs or maintenances. 8. Use only the type of light sources,
indicated on the label. 9. The lighting fixture must not be modified in any way. 10. The lighting fixture
must be operated only with the complete protective covers. 11. The luminaire must not be covered
with thermal insulation materials. 12. Any broken safety screens must be replaced. 13. The
manufacturer does not guarantee for any damage, caused by incorrect installation or any usage, other
than the given in the instruction manual.

Montageanleitung

. Die Montage sollte nur von quallﬁzlerten Personen durchgefiihrt werden. 2. Bei der Montage
massen die i \ werden. 3. Priifen Sie vor der Montage, ob die
Schutzart (IP) der Leuchte, der fiir die Umgebung vorgeschriebenen Schutzart entspricht. 4. Stellen
Sie vor der Montage sicher, dass der Strom abgestellt ist. 5. Beachten Sie vor der Montage die
Hinweisaufkleber auf der Leuchte. 6. Prifen Sie die Mi zu dem jekten. 7.
Verwenden Sie bei der Reparatur oder Wartung nur Originalteile. 8. Verwenden Sie Leuchtmittel
gemaR der Angaben auf den Etiketten. 9. Das Lampengehause darf in keiner Weise verandert
werden. 10. Die Inbetriebnahme der Leuchte darf nur mit vollstandigen Schutzabdeckungen erfolgen.
11. Die Leuchte darf nicht von warmedammende Materialien umhillt werden. 12. Defekte

sollen unbedingt durch neue ersetzt werden. 13. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die durch unsachgemaRe Montage und Anderungen, die nicht in der Anleitung beschrieben
sind, verursacht werden
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12. MoBpeXAeHHble 3alNTHbIE KPbILKA 06sS3aTeNnbHO ca HoBbiMu. 13. M Tenb He
NPUHUMAET rapaHTUiiHbIe MPETEH3UH, KOrAa UMEITCS: HENpaBuNbHOE MOHTUPOBAHNUE, NPUMEHEHNe
WNM [eiiCTBHS, KOTOPLIE HEONUCAHbI B MHCTPYKUMM.

OcHoBHU NpaBuna 3a 6esonacHoct

1. WHcTanupaHeTo Tpsbsa Aa 6bde M3BbplIEHO OT nuue ¢ noaxoAswa ksanudukayus. 2.
MHCTEHMPENETO TpﬁGEa Aa 6'bﬂe U3BbPLUEHO B CHOTBETCTBME C HALUWOHaNHNTE CTaHaapTu. 3. I'Ipe;:\m
WHCTanupaHeTo ce yBepeTe, ye CTeNeHTa Ha 3awuTa Ha OCBETUTeNns CbOTBETCTBA Ha cpejaTa. 4.
Mpean uHcTanupaHeTo ce ysBepeTe, Ye HAMa 3axpaHBaHe B Mpexata. 5. Mpeau uHcTanupaHeto
nperne,qaﬁ‘re eTUKETUTE MO OCBETUTENHOTO TAno. 6. I'IpoaepeTe MUHUManHUTE pasCcTOAHWA A0
cTpoutenHute obektu. 7. Usn iiTe camo yacTu npu pi [ ApbXKa. 8.
Manonssaiite camo CBETNOM3TOUHULM YKasaHu Ha eTukeTa.9. OCBETUTENHOTO TAMNO He Moxe Aa Bbae
MOANDUUMPAHO MO HUKAaKLB HauuH. 10. OCBETUTENHOTO TANO Aa Ce BKMKUBA CaMo KoraTo ca
MOHTUpPaHU BCUUKM Npeanasku kanauu. 11. OcCBETUTENHOTO TANO He TpsGBa Aa GbAe NoKpUBaHO C
TonnousonauuwoHHu Mmatepuanu. 12. [oBpeaeHuTe npeagnasHn kanauw TpsGsa Aa Obvaar

A3.n Tens He rapaHUms Npu HEKOPEKTHO WHCTanupake, 3nonssane
Wnu AeiicTBUS HEONUCaHu B WHCTpyKUMATa

GB  INSTALLATION INSTRUCTIONS

D MONTENGEANWEISTUNG

RU  MHCTPYKLIMA MO MOHTAXY

BG WHCTPYKLWA 3A MOHTAX
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Model Power,W |Output, Im iecng:::rK L, mm
VerS.60-10-1050/10.3/IPXXO5A 10 1050 3000 586
VerS.60-10-1140/10.4/IPXXO5A 10 1140 4000 586
VerS.90-12.5-1300/10.3/IPXXO5A 12.7 1300 3000 874
VerS.90-12.5-1415/10.4/IPXXO5A 12.7 1415 4000 874
VerS.120-19-2020/10.3/IPXXO5A 19.3 2020 3000 1162
VerS.120-19-2195/10.4/IPXXO5A 19.3 2195 4000 1162
VerS.150-28-3145/10.3/IPXXO5A 28 3145 3000 1450
VerS.150-28-3420/10.4/IPXXO5A 28 3420 4000 1450
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GB If you prefer to have the power cord at the back of the lighting fixture, swap
the places of the rubberring 1 and the stopper 2

D Wenn Sie das Netzkabel auf die RUckseite des Gerdtes setzen wollen, &ndern
Sie die Stelle des Gummiringes 1 und des Verschlusses 2

RU EcAm xoTuTe NOCTaBMTL KABEAb MUTAHMS HO 0BPATHOM CTOPOHE Nprbopa,
M3MEHUTE MECTO PE3NHOBOE KOABLLO 1 1 NPOBKK 2

BG AKO MCKATE 3aXPAHBALLMSA KABEA AQ BAM3A OT 30AHATA CTPAHA, PA3MeHeTe
MECTATA HA r'yMeHMs NPbCTeH 1 1 TanaTta 2

GB If you prefer to have the power cord at the back of the lighting fixture, swap
the places of the rubberring 1 and the stopper 2

D Wenn Sie das Netzkabel auf die RUckseite des Gerdtes setzen wollen, &ndern
Sie die Stelle des Gummiringes 1 und des Verschlusses 2

RU EcAn xOTuTE NOCTABKTL KAOBEAL MUTAHMS HO OBPATHOM CTOPOHE NPpHbopa,
M3MEHUTE MECTO PE3NHOBOE KOABLLO 1 1 MPOBKM 2

BG AKO MCKATE 30XPAHBALLIMA KOBEA AQ BAU3A OT 30AHATA CTPAHA, PAIMEHETE
MECTATA HA T'YyMeHMs NpbCTeH 1 1 Tanara 2




